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koliko ve¢ preciznosti, Ravno pri tej predstavi smo zapazili namred mnogo tacega ob-
tinstva, ki ne pohaja navadno slovenskega gledaliida, in to je glavni varok, da se izpod-
tikamo nad stvarmi, katerih bi drugaée morda niti ne omenili, Bad takim ljudem, ki ne
simpatizujejo z vami, in katere privede le radovednost v nade gledaliste, bi meorali po-
kazati, koliko vzmoremo, Neljubo nam je bilo tedaj, da so si prisli pevei in orkester
nekolikokrat navzkriz, Cigava krivda je Dbila, sicer ne vemo; da bi se pa bilo temu
z vetjo pazljivostjo lahko izoguili, o tem smo uverjeni.

Gospa Stojkovideva, katera je ta veler prvit nastopila in sicer kot Nitouche, je
igrala svojo ulogo jako decentno. To je pri nas gotovo umestno, Da se Nitouche po
vedjih odrih prikazuje tudi v drugi luéi, je znano, Kaj tacega bi pri nas ne kazalo, niti
si tega ne Zelimo. Toda nekoliko vel Zivahnosti in otrotje fegavosti bi nam bilo
dobro delo, — Voble je napravila gospa Stojkovifeva, ki je zelo prikupljiva prikazen,
na nas vtisek dobre igralke, Tudi kot pevka, mislimo, bode uspevala, ako se ne bodo
stavile do nje vedje zahteve, kakor v napominani ulogi. Govorila je vseskozi pravilno
slovenski, — Z gospodom Podgrajskim kot Celestin-Floridorom smo Dhili povsem zado-
voljui. Gospod Inemann je bil, kakor vselej, popolnoma na svojem mestu, Gospa Da-
nilova je svojo ulogo kot predstojnica prav dobro pogedila. Gospica Slavieva pa je v
tacih ulogah, kakerina ji je bila izrolena ta veler, brez ugovora izvestna igralka, Kar
se tife gospoda Vuliteviéa, moramo pripomniti, da je svojo vinjenost kazal nekoliko
predrastiéno. Est modus . . .

Z.

Nove muzikalije, sGlasbena Maticae je izdala ravnokar dva zvezka skladb, na
katere sme biti ponosna in z njo vred ves slovenski narod. Vsaka izmed teh novih kom-
pozicij se odliknje po pravi glasbeni vrednosti.

Prvi zvezek obsega Karole Hoffmeistra opus 6., namrel tri klavirske kompozicije:
Scherzo, Intermezzo in Valdek (trina cena 1 gld. 3o kr.). S prikupljivo lahkoto
podaje v njih skladatelj motive, ki so ljubki po invenciji in mestoma norditke miline,
izvedeni tu v Zivahnem, tam zopet v sanjavem okviru, V pristnem klavirskem duhu
pisane, svedodijo te skladbe o znalilni naklonjenosti za ritem; ritem j¢ Hoffmeistru po-
glavitna stvar, in z ritmitnim Cutom dosega najboljie uspehe. Snov njegovih  skladh
je zanimiva ravno ondi, kier se mu nudi prilika, da varijira neprisilieno se igrajoce
motive v menjajodih se ritmih, Slikovita celota, katero s tem ustvarja, kale jasnost in
preglednost, s katero se ponaia notranji ustroj mjegovega glasbenega misljenja. Vsaka
izmed imeuovanih skladb vabi in sili igralea k temeljitemu proudevanju, ki se mu
tudi izplata, ker mu nudi obilico blestetih, takisto pa tudi intimnih  momentov; kajti
skladatelj ni pozabil drufiti ritmitki éut z naravno melodidko prisrénostjo.

Drugi zvezek podaje zbirko zborov in sicer: Fakoba Aljaza molki zbor 20 b-
dutkis s samospevom za bariton; Stanka Pirnata moki letverospev sPomlad in
jesens; Antona Foersterja melfani Setverospev »Kiticae op. 43. in Stanka Pirnata
osmeroglasui medani zbor »Zaloste, (Trina cena partiture s festimi glasovi t gld. 50 kr,,
posamezni glasovi Zenski & 8 kr., modki & 12 kr.). Seznaniti se nam je tu z novima
skladateljema, ki stopata prvié na dan s simpatiénimi proizvodi svoje muze, AljaZzem iu
Pirnatom, Aljafev modki zbor »Ob&utkic (besede dr. L. Tomanove) je iteti v vrsto
tistih proizvodov, katere po pravici hvalimo kot zdravo dufevno hrano, Mosks znadajnost
krepko diti te lepo donele harmonije, in prosta vsake medle sentimentalnosti se glasi
njih jasna melodija, Jeduako vestnost v koncepciji, ki jo hvalimo pri tem zboru, nabajamo
tudi pri Piroatovem moskem etverospevu sPomlad in jesene (besede Stritarjeve).
Teman v svojem znadaju, vpliva na nas z mirno svojo- iskrenostjo in visokostjo, Izvir-
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nost glasbenega midljenja, ki krasi ta Cetverospev, je bujno vzklila v drugem zboru
istega skladatelja, v »sZalostic (besede narodne), Sirti glasovni obseg melanega zhora
daje skladateljn 5¢ ved prostosti; fantazija njegova je tu &iria in bujnejia, in plod vsega
tega so — melodije ¢éudovite weinosti, harmonije divne miline. Ne da se tajiti, da je
skladba delo umetnifkega navdahnjenja, Na podlagi preprostega motiva se razvija delo
iz prvotnega fetveroglasuega zbora v osmeroglasen, pravzaprav dvojen fetveroglasen
zbor, S tem obdirnim aparatom je dosegel skladatelj znamenite zvoine efekte, ki se hesedilu
éudovito prilegajo, ker se z rahlodutnim vkusom lo&ijo nasprotni si znadaji temnih moskih in
jasnih Zenskih glasov, Neina poezija dubti iz te otozno navdahnjene skladbe, s svojo milino
budi v nas spomin na preproste narodue pesmi, Upamo, da najde zbor tudi vselej samo
poklicane interprete; kajti ker je skladba osmeroglasna, je to obenem nekako zagotovilo,
da se je lotijo le dobri zbori, ki jo podajo v tako dovrienem predavanju, kakerinega je
vredna ta meina kompozicija, — Jednako odudevljenost in udanost zahteva od pevcev
tudi Foersterjev mefani fetverospev aKiticas (besede Gregordifeve). Posamezni, samo-
stojno izvedeni glasovi se tu spletajo v polifonskem slogu v celoto, ki je izredne umet-
niske vrednosti, Sladka kautilena, &ista in ljubka kakor ptidje ivrgolenje, gorak fut in
ogenj plamtede prisrénosti podajejo delu ono vabljivest, ki vnema srce in um, ki greje
in okivlja, Tudi v »Kilicie zasledujemo v glasbenem izraievanju pesnikovih besed tisto
skrbljivo patanénost, ki je priznauvo svojstvo Foersterjevili skladb, in ki letem podaje
trajno, klasi¢no vrednost; ker zhok svoje karakteristike so in bodo Foersterjeve skladbe
vedno zanimive. .

Litno opravljene (natisnjene v Eberlovi tiskarnici na Dunaju), pojdejo te muzi-
kalije sedaj v svet, v veselje vsem drudtvenikom in v vzpodbudo glashene izobrazbe,
»Glashene Maticee zadnja izdaja bodi vsakomur najtopleje priporofena in ji privabi kar
najved prijateljev in podpornikov,

——

T Venceslav Mafik, Dne 26. kimovea je umrl hrvaiki marljivi pisatelj za 3olo
in mladino Vemceslaw Maiik, rojen na Ceskem 1831, leta. Maiik je kot odgojitelj prisel
na Hrvadko in je tukaj postal ulitelj, najpreje v Ludbregu, pozneje pa v Zagrebu. Tukaj
je zasnoval pedagotfki list: sNapredake, katerega je do zadnjega &asa marljive podpiral
s svojimi spisi, — Posebej je izdal »Basne«, »Krasuljake, sNarodne pripoviedkes, »Slike
iz hrvatske poviestie, sKomensky, veliki uditelj narodac, »Skola materinjae, »Zivot i
rad Amosa Komenskogae, »Misli o preustrojenju narodnih udionac, i, t. d,

Pred kratkim je spisal in izdal v Pragi sHorvitsko-Ceské razmluvye. Iz Prage se
je venil zopet na Hrvadko in, potujoé v Slavonijo, je umrl,

—0.

Vtiski z narodopisne razstave fedkoslovanske. (Dalje.)

V wvasi se wnahaja vse, kar je treba zu veljo naselbino: cerkev, zraven nje
stara %ola, mlin, kovalnica in kajpada veé gostilnic, kjer se ponujajo ogledovalen
hrana, pijada in glasbeni uiitki iz doti€nega kraja. Cerkev, | kostel, je originalua
v obeh pomenih besede. Lesena je v vseh delih, okoli nje je voda mnapeljana, &rez
pokrit lesen most se pride pod zvounik, v katerega se vidi do lin, in potem skozi
glavna vrata v primitivai hram boiji. To cerkvico je dal prenesti arhitekt Socher iz
pardubitke okelice na razstaviide in jo je samo nekoliko popoluil z nekaterimi predmeti,
Pri tej vaiki cerkvici opravlja cerkovnifko sluibo — pravi cerkovnik. — V drugem od-
delku skupine B so izloieni kroji (nofe), fivanje, tkanine in vezenine., Zna-
meniti so posebno nekateri okraski in motivi, ki izvirajo iz poganske dobe; vidijo se
n. pr, oblike, ki spomiuvjajo na podobo solnca. Drugi vzorci so se ohranili iz cirilskih
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